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KS6 B16/1

Kismegszakító / Interruttori automatici

a vezetékeket és a fogyasztókat védi a túlterhelésektől, valamint a hálózatokban és a berendezésekben fellépő zárlatokkal szemben  / megfelel az EN60898/IEC60898 szabványoknak
serve a proteggere i cavi e i ricevitori contro i sovraccarichi e i cortocircuiti in impianti e attrezzature / conformità alla norma EN60898/IEC60898

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

KS6 B2/1 04411 rózsaszín / rosa 2A

KS6 B6/1 04413 zöld / verde 6A

KS6 B10/1 04414 piros / rosso 10A

KS6 B13/1 04415 beige / beige 13A

KS6 B16/1 04416 szürke / grigio 16A

KS6 B20/1 04417 kék / azzurro 20A

KS6 B25/1 04418 sárga / giallo 25A

KS6 B32/1 04419 bíbor / porpora 32A

20 -/12/120 104
50Hz

1÷25
6000A

4000 -5÷40

Az indítás karakterisztikája 
Caratteristica di sgancio
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KS6 C/1

KS6 C4/1 KS6 C10/1

KS6 C32/1

KS6 C6/1

KS6 C25/1

KS6 C16/1

KS6 C20/1

1
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84 84

7417,8
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I1
I2

t   1h
t   1h
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Typ C
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t  0.1s
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Kismegszakító / Interruttori automatici

olyan hálózatok zárlataitól és túlterheléseitől való védelemre szolgál, amelyekben nagy indítási áramú erősáramú berendezések vannak / megfelel az EN60898/IEC60898 szabványoknak
serve a proteggere contro i cortocircuiti e i sovraccarichi le installazioni in cui si utilizzano dispositivi elettroenergetici ad elevata corrente di avviamento / conformità alla norma 
EN60898/IEC60898

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

20 -/12/120 104
50Hz

1÷25
6000A

4000 -5÷40

KS6 C4/1 04432 barna / marrone 4A

KS6 C6/1 04433 zöld / verde 6A

KS6 C10/1 04434 piros / rosso 10A

KS6 C16/1 04435 szürke / grigio 16A

KS6 C20/1 04436 kék / azzurro 20A

KS6 C25/1 04437 sárga / giallo 25A

KS6 C32/1 04438 bíbor / porpora 32A

Az indítás karakterisztikája 
Caratteristica di sgancio
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KS6 B/3

KS6 B6/3 KS6 B16/3

KS6 B40/3

KS6 B10/3

KS6 B32/3

KS6 B20/3

KS6 B63/3KS6 B25/3

84 84
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35
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Kismegszakító / Interruttori automatici

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

a vezetékeket és a fogyasztókat védi a túlterhelésektől, valamint a hálózatokban és a berendezésekben fellépő zárlatokkal szemben  / megfelel az EN60898/IEC60898 szabványoknak
serve a proteggere i cavi e i ricevitori contro i sovraccarichi e i cortocircuiti in impianti e attrezzature / conformità alla norma EN60898/IEC60898

20 -/4/40 305
50Hz

1÷25
6000A

4000 -5÷40

KS6 B6/3 04450 zöld / verde 6A

KS6 B10/3 04451 piros / rosso 10A

KS6 B16/3 04452 szürke / grigio 16A

KS6 B20/3 04453 kék / azzurro 20A

KS6 B25/3 04454 sárga / giallo 25A

KS6 B32/3 04455 bíbor / porpora 32A

KS6 B40/3 04456 fekete / nero 40A

KS6 B63/3 04458 fekete / nero 63A

Az indítás karakterisztikája 
Caratteristica di sgancio
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KS6 C/3

KS6 C6/3 KS6 C16/3

KS6 C40/3

KS6 C10/3

KS6 C32/3

KS6 C20/3

KS6 C50/3KS6 C25/3

KS6 C63/3
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Kismegszakító / Interruttori automatici

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

olyan hálózatok zárlataitól és túlterheléseitől való védelemre szolgál, amelyekben nagy indítási áramú erősáramú berendezések vannak / megfelel az EN60898/IEC60898 szabványoknak
serve a proteggere contro i cortocircuiti e i sovraccarichi le installazioni in cui si utilizzano dispositivi elettroenergetici ad elevata corrente di avviamento / conformità alla norma EN60898/IEC60898

20 -/4/40 305
50Hz

1÷25
6000A

4000 -5÷40

KS6 C6/3 04460 zöld / verde 6A

KS6 C10/3 04461 piros / rosso 10A

KS6 C16/3 04462 szürke / grigio 16A

KS6 C20/3 04463 kék / azzurro 20A

KS6 C25/3 04464 sárga / giallo 25A

KS6 C32/3 04465 bíbor / porpora 32A

KS6 C40/3 04466 fekete / nero 40A

KS6 C50/3 04467 fekete / nero 50A

KS6 C63/3 04468 fekete / nero 63A

Az indítás karakterisztikája 
Caratteristica di sgancio
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KR6/2

KR6/4

KR6 25/003/2

KR6 25/003/4

KR6 63/003/2

KR6 63/003/4

KR6 40/003/2

KR6 40/003/4

1 3

2 4

7336

8181 67

35
,5

1 3 5 7

2 4 6 8

N

N

73

81 35
,5

72

81 67

Érintésvédelmi relé / Interruttore di� erenziale

Érintésvédelmi relé / Interruttore di� erenziale

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

20 1/-/60 230
50Hz

1÷25 -5÷40

KR6 25/003/2 04470 fekete / nero 25A 4000

KR6 40/003/2 04471 fekete / nero 40A 3000

KR6 63/003/2 04472 fekete / nero 63A 3000

0,03A

elektromos áramkörök megszakítására, összekapcsolására és az elfolyó áramok elleni védelemre szolgál, védi az embert az áramütés ellen / megfelel az EN61008 szabványnak / 
csak szinuszos váltakozó áramú (AC típusú) áramkörökben alkalmazható
serve ad isolare, collegare e proteggere i circuiti elettrici contro la dispersione di corrente, e a proteggere le persone dalla folgorazione / conformità alla norma EN61008 / destinato al 
funzionamento in circuiti di corrente sinusoidale alternata (tipo AC)

elektromos áramkörök megszakítására, összekapcsolására és az elfolyó áramok elleni védelemre szolgál, védi az embert az áramütés ellen / megfelel az EN61008 szabványnak / 
csak szinuszos váltakozó áramú (AC típusú) áramkörökben alkalmazható
serve ad isolare, collegare e proteggere i circuiti elettrici contro la dispersione di corrente, e a proteggere le persone dalla folgorazione / conformità alla norma EN61008 / destinato 
al funzionamento in circuiti di corrente sinusoidale alternata (tipo AC)

20 1/-/30 370
50Hz

1÷25 -5÷40

KR6 25/003/4 04485 fekete / nero 25A 4000

KR6 40/003/4 04486 fekete / nero 40A 3000

KR6 63/003/4 04487 fekete / nero 63A 3000

0,03A

2P

4P



www.kanlux.com 355

JVL5

JVL5/2 B16/0,03A JVL5/2 B25/0,03A

35,8 71,3

86
,3

86
,3

34
,6

1 N

2 N

Érintésvédelmi relé kismegszakítóval / Interruttori di� erenziali con protezione contro sovracorrenti

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

vezetékeknek, kábeleknek túlterhelés és a hálózatban és a berendezésekben fellépő zárlatok elleni védelmére szolgál, valamint elektromos áramkörök megszakítására, összekapc-
solására és az elfolyó áramok ellen, védi az embert az áramütés ellen / megfelel az EN61009-1/EN61009-2-1 szabványoknak / névleges beköthetősége max. 2,5mm2 / csak szinuszos 
váltakozó áramú (AC típusú) áramkörökben alkalmazható
serve ad proteggere i conduttori e i cavi contro i sovraccarichi e i cortocircuiti in impianti e attrezzature, ad isolare, collegare e proteggere i circuiti elettrici controla dispersione di corrente, 
e a proteggere le persone dalla folgorazione / conformità alle norme EN61009-1/EN61009-2-1 / raccordo nominale del terminale neutro pari a max 2,5mm2 / destinato al funzionamento in 
circuiti di corrente sinusoidale alternata (tipo AC)

20 1/-/60 200
50Hz0,03A

1÷64000 -5÷40
6000A

JVL5/2 B16/0,03A 03870 szürke / grigio 16A

JVL5/2 B25/0,03A 03871 sárga / giallo 25A

2P
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JVD1-100 1

JVD1-100 3

JVD1-100 1/25A JVD1-100 1/40A

74,517,4

84
,5

84
,5

34

1

2

JVD1-100 3/40A JVD1-100 3/80A JVD1-100 3/100AJVD1-100 3/63A

52,2 76

84
,5

84
,5 34

1 3 5

2 4 6

Sínre szerelhető kapcsoló / Contattore di isolamento

Sínre szerelhető kapcsoló / Contattore di isolamento

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

20 -/12/120 80
50Hz

1÷2510000 -5÷40
3000A

JVD1-100 1/25A 03810 sárga / giallo 25A

JVD1-100 1/40A 03811 fekete / nero 40A

áramkörök szétkapcsolására szolgál névleges áramerősségek mellett / megfelel az EN60947-3 szabványnak / használati kategóriák AC-21A, AC-22A, AC-23A
serve a scollegare il circuito dalle correnti nominali / conformitate a norma EN60947-3 / categorie d’impiego AC-21A, AC-22A, AC-23A

áramkörök szétkapcsolására szolgál névleges áramerősségek mellett / megfelel az EN60947-3 szabványnak / használati kategóriák AC-21A, AC-22A, AC-23A
serve a scollegare il circuito dalle correnti nominali / conformitate a norma EN60947-3 / categorie d’impiego AC-21A, AC-22A, AC-23A

20 -/4/40 260
50Hz

1÷2510000 -5÷40
3000A

JVD1-100 3/40A 03816 fekete / nero 40A

JVD1-100 3/63A 03817 piros / rosso 63A

JVD1-100 3/80A 03818 szürke / grigio 80A

JVD1-100 3/100A 03819 bíbor / porpora 100A

1P

3P
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JVC2/4 

JVC2/2

JVC2-20/4 JVC2-63/4 JVC2-20/4 JVC2-63/4

JVC2-20/2

65,818,3

85

85
35

A1

A2

1 3

2 4

220V/240V

29
50

68

36

82 87 81 86

54
50

67
45

A1

A2

1 3

2 4

220V/240V

5 7

6 8

Áramkapcsoló / Teleruttore

Áramkapcsoló / Teleruttore

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

villamos energiafogyasztók automatikus bekapcsolására szolgál / megfelel az EN61095/EN60947-4-2 szabványoknak / névleges terhelési teljesítmény 4kW (AC7a); 1,2kW (AC7b) 
/ használati kategória AC7a, AC7b
serve per l’accensione automatica dei ricevitori di energia elettrica / conformità alle norme EN61095/EN60947-4-2 / carico nominale pari a 4kW (AC7a); 1,2kW (AC7b) / categorie d’impiego 
AC7a, AC7b

villamos energiafogyasztók automatikus bekapcsolására szolgál / 230V-os tekercs tápfeszültsége
serve per l’accensione automatica dei ricevitori di energia elettrica / tensione di alimentazione bobina 230V

20

20

-/10/120 125
50Hz

1÷41 000 000

100 000

-5÷40

-5÷40 4 x NO

2 x NO
20A (AC7a)

JVC2-20/2 03801

JVC2-20/4 03802 20A 1÷6 2P -/6/60 205

JVC2-63/4 03803 63A 1÷10 3P -/4/40 310

50/60Hz220-240V~

Un

1P

 (AC7a)
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JVT3

JVT2

JVT3-16D

JVT2-161Y

87

35

87

35

90
65

90

18

1 2

4 35

L N

NO \ NC

M
~

N

L

2

1

Elektronikus időkapcsoló / Temporizzatore elettronico programmabile

Mechanikus időkapcsoló  / Temporizzatore meccanico programmabile

az ipari és háztartási berendezések automatikájának adott program szerinti irányítását szolgálja / napi programozás, a minimális idő beállítása 15 perc / a program 
időbeállításának pontossága 15 perc
utilizzato per controllare dispositivi di automazione industriali e domestici secondo il programma richiesto / programmazione giornaliera, impostazione di tempo minima 15min / 
precisione di regolazione temporale del programma 15min

az ipari és háztartási berendezések automatikájának adott program szerinti irányítását szolgálja / a program időbeállításának pontossága 1 perc / az óra pontossága 1 másodperc, 
idő hiba +/- 2 sek/24h
utilizzato per controllare dispositivi di automazione industriali e domestici secondo il programma richiesto / precisione di regolazione temporale del programma 1min / precisione delle 
indicazioni dell’orologio 1 sec., errore +/- 2 sec/24h

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

1÷2,5

1÷2,5

1/-/200

1/-/100

82

127

16A

16A

20

20

-10÷50

-10÷40

JVT2-161Y 18725

JVT3-16D 18720

50/60Hz

50/60Hz

220-240V~ 

Un

220-240V~

Un

1 x NC/NO 

1 x NO

2P

1P
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EB230

BT-8

6718,2

84
,5

84
,5 34

,2

EB230 230V

BT-8 8/12/24V

65,535,8
8989

34
,6

Elektromos csengő / Campanello elettrico

Csengő transzformátor / Trasformatore per campanello

8, 12 vagy 24V~ feszültségű csengő áramkörök betáplálására szolgál / megfelel az EN61558 szabványnak / névleges terhelési teljesítmény SEC 8VA / rövidzárlat elleni védelem nélkül
è usato per alimentare circuiti di campanelli con tensione di 8, 12 o 24V~ / conformità alla norma EN61558 / carico nominale pari a SEC 8VA / senza protezione per corto circuito

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

hangjelzésre szolgál, csengő transzformátor alkalmazásának szükségessége nélkül / megfelel az EN60947-1/EN60947-5-1 szabványoknak / maximális teljesítmény 6VA
viene usato per segnalazioni sonore, senza necessità d’uso di un trasformatore di sicurezza / conformità alle norme EN60947-1/EN60947-5-1 / potenza massima pari a 6VA

20 -/12/120 70
50Hz

1÷2,5 -5÷40
30mA

EB230 230V 03805

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

20 1/-/40 360
50Hz

1÷4 -5÷40
35mA

BT-8 8/12/24V 03806 PRI: 230V~, SEC: 8,12,24V~

1P

2P
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AS

SL

AS 1-7M

6717,7

79
,1

79
,1

35
,5

1

2

LED

SL-Y YELLOW SL-RE REDSL-GN GREEN

82

63

82

18

Lépcsőházi automata / Dispositivo automatico per scale

Kontroll lámpa LED / Segnalatore luminoso a LED

az elektromos áramkörök állapotának fénykijelzésére szolgál / megfelel az EN60947-1/EN60947-5-1 szabványoknak
serve per la segnalazione luminosa dello stato dei circuiti elettrici / conformità alle norme EN60947-1/EN60947-5-1

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

a kívánt időre  világítás fenntartását szolgálja / az idő  beállításának  tartománya: 1 perctől 7 percig / a program időbeállításának pontossága 0,5 perc
serve a mantenere l’illuminazione per il tempo impostato / possibilità di regolazione del tempo nell’intervallo da 1min a 7min / precisione di regolazione temporale del programma 0,5min.

AS 1-7M 18730

 burkolat: műanyag

 struttura: plastica

20 -20÷50
50/60Hz

50/60Hz
20 -/12/1201÷6

1÷2,5

-5÷40
13mA

16A

SL-Y YELLOW 03822 sárga / giallo

SL-GN GREEN 03821 zöld / verde

SL-RE RED 03820 piros / rosso

220-240V~

Un

1/-/200 74

50

1P

1P
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DB/FMD

DB104F 1X4P/FMD DB108F 1X8P/FMD

DB312F 3X12P/FMD

DB106F 1X6P/FMD

DB212F 2X12P/FMD

DB112F 1X12P/FMD

DB118F 1X18P/FMD

DB104F - 115
DB106F - 150
DB108F - 187
DB112F - 256
DB118F - 364
DB212F - 258
DB312F - 293

D
B1

04
F 

- 2
00

 
D

B1
06

F 
- 2

00
D

B1
08

F 
- 2

00
D

B1
12

F 
- 2

00
D

B1
18

F 
- 2

15
D

B2
12

F 
- 3

10
 

D
B3

12
F 

- 4
55

DB104F - 57
DB106F - 57
DB108F - 57
DB112F - 57
DB118F - 65
DB212F - 65
DB312F - 65

DIN-sínes elosztó doboz / Quadro di distribuzione con guide DIN

 burkolat, ajtó: ABS anyag / szín: fehér/barna

 struttura, portelli: ABS / colore: bianco/marrone

40
50Hz

-25÷55

DB104F 1X4P/FMD 03840 4P 1/-/20 450

DB106F 1X6P/FMD 03841 6P 1/-/20 650

DB108F 1X8P/FMD 03842 8P 1/-/20 510

DB112F 1X12P/FMD 03843 12P 1/-/10 650

DB118F 1X18P/FMD 03844 18P 1/-/10 1000

DB212F 2X12P/FMD 03845 2 x 12P 1/-/10 1140

DB312F 3X12P/FMD 03846 3 x 12P 1/-/5 1950

06

felfelé nyíló ajtó / maximális megengedett hőmérséklet 70°C / a ház tűzállósága 850°C, a 650°C/30s jellegű elektromos felszerelések számára
portelli apribili verso l’alto / la temperatura massima ammissibile della struttura è 70°C / la resistenza alla fiamma della struttura è pari a 850°C, per le dotazioni elettriche è pari a 650°C/30s
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DB/SMD

DB104S 1X4P/SMD DB108S 1X8P/SMD

DB312S 3X12P/SMD

DB106S 1X6P/SMD

DB212S 2X12P/SMD

DB112S 1X12P/SMD

DB118S 1X18P/SMD

DB104S - 112
DB106S - 147
DB108S - 185
DB112S - 256
DB118S - 362
DB212S - 270
DB312S -  307

D
B1

04
S 

- 2
00

D
B1

06
S 

- 2
00

D
B1

08
S 

- 2
00

D
B1

12
S 

- 2
00

D
B1

18
S 

- 2
20

D
B2

12
S 

- 3
26

D
B3

12
S 

- 4
70

DB104S - 95
DB106S - 95
DB108S - 95
DB112S - 95
DB118S - 95

DB212S - 100
DB312S - 100

DIN-sínes elosztó doboz / Quadro di distribuzione con guide DIN

 burkolat, ajtó: ABS anyag / szín: fehér/barna

 struttura, portelli: ABS / colore: bianco/marrone

felfelé nyíló ajtó / maximális megengedett hőmérséklet 70°C / a ház tűzállósága 850°C, a 650°C/30s jellegű elektromos felszerelések számára
portelli apribili verso l’alto / la temperatura massima ammissibile della struttura è 70°C / la resistenza alla fiamma della struttura è pari a 850°C, per le dotazioni elettriche è pari a 650°C/30s

40
50Hz

-25÷55

DB104S 1X4P/SMD 03830 4P 1/-/20 310

DB106S 1X6P/SMD 03831 6P 1/-/20 400

DB108S 1X8P/SMD 03832 8P 1/-/20 750

DB112S 1X12P/SMD 03833 12P 1/-/10 650

DB118S 1X18P/SMD 03834 18P 1/-/10 960

DB212S 2X12P/SMD 03835 2 x 12P 1/-/10 1150

DB312S 3X12P/SMD 03836 3 x 12P 1/-/5 2030

06
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DB/SM 

DB102W 1X2P/SM DB108W 1X8P/SMDB104W 1X4P/SM

DB118W 1X18P/SMDB112W 1X12P/SM

DB102W – 51
DB104W – 86

DB108W – 160
DB112W – 262 
DB118W – 368

DB102W – 60 
DB104W – 60 
DB108W – 65
DB112W – 60 
DB118W – 63D

B1
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W
 –

 1
30

 
D

B1
04

W
 –

 1
30

 
D

B1
08

W
 –

 1
60

D
B1

12
W

 –
 1

60
 

D
B1

18
W

 –
 1

62

DIN-sínes elosztó doboz / Quadro di distribuzione con guide DIN

 burkolat: műanyag / szín: fehér

 struttura: plastica / colore: bianco

megengedett maximális hőmérséklet 70°C / a ház tűzállósága 850°C
la temperatura massima ammissibile della struttura è 70°C / la resistenza alla fiamma della struttura è pari a 850°C

30
50Hz

-25÷55

DB102W 1X2P/SM 03850 2P -/10/200 75

DB104W 1X4P/SM 03851 4P -/5/100 120

DB108W 1X8P/SM 03852 8P -/2/50 240

DB112W 1X12P/SM 03853 12P 1/-/20 350

DB118W 1X18P/SM 03854 18P 1/-/20 390

06
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BBU

Z1-BBU / Z-DB

BBU12/1- 220
BBU56/1 - 1000

15
,5

14,8

BBU12/3- 225
BBU56/3 - 1000

28
,5

16,5BBU/1 BBU/3

Z-DB

6P

52
16 16

1P 1/2P

Z1-BBU/3

16

14

16

10

1 6
Z1-BBU/3 Z-DB

Soroló sín / Barra di collegamento

Záró elem / Spina

Z1-BBU/3 a BBU12/3 és BBU54/3 kapcsolólécek végeinek szigetelésére szolgál / Z1-BBU/3 a készlet, amely 2 darabból áll / Z-DB a DB elosztódobozokban hiányzó modulok 
fedésére / Z-DB készlet, amely a 2xP+8x0,5P=6P záró elemből áll
Z1-BBU/3 serve a proteggere i terminali dei listelli di raccordo BBU12/3 e BBU54/3 / Z1-BBU/3 set completo, composto da 2 pezzi / Z-DB serve a mascherare gli spazi inutilizzati nei 
quadri di distribuzione serie DB / Z-DB set completo, che comprende i tappi: 2xP+8x0,5P=6P

modulok elektromos összekötésére szolgál / megfelel az EN60439-1/EN60439-2 szabványoknak / BBU12/1 modell maximalisan tízenkettő egyfázisú berendezés összekapcsolására 
alkalmas, BBU56/1 modell maximalisan ötvenhat egyfázisú berendezés összekapcsolására alkalmas / BBU12/3 modell maximalisan négy háromfázisú berendezés összekapcsolására 
alkalmas, BBU54/3 modell maximalisan tízennyolc háromfázisú berendezés összekapcsolására alkalmas
utilizzato per collegare i poli corrispondenti del dispositivo modulare / conformità alle norme EN60439-1/EN60439-2 / il modello BBU12/1 è utilizzato per connettere un massimo di dodici dispo-
sitivi monofase, il modello BBU56/1 è utilizzato per connettere un massimo di cinquantasei dispositivi monofase / il modello BBU12/3 è utilizzato per connettere un massimo di quattro dispositivi 
trifase, il modello BBU54/3 è utilizzato per collegare un massimo di diciotto dispositivi trifase

max 63A

BBU12/1 02155 230/400V~ -/-/500 52

BBU56/1 02157 230/400V~ -/-/100 265

BBU12/3 02156 400V~ -/-/200 120

BBU54/3 02158 400V~ -/-/30 735

 burkolat: műanyag / átvezető sínek: réz

 struttura: plastica / guide: rame

 műanyag

 plastica

Z1-BBU/3 02159 végzáró a soroló sínhez / 
spina tappo per barra di collegamento -/100/1200 3

Z-DB 03859 végzáró a DB sorozat kapcsolódobozaihoz / 
coperchio per quadri serie DB -/10/500 18


